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@ Mounting a lens (sold separately)

@ Connect your computer to the projector.
Connect the supplied power cord to the projector.
To prevent the power cord from accidently removing from the AC IN of the projector, use the power cord
stopper.

© Remove the lens cap.

@ Press the @ (POWER) button on the projector cabinet or the POWER ON button on the remote
control.
The POWER indicator lit in green will start to blink in blue. After that, the image will be projected onto the
screen.

@ Selecting a Source

@ Adjusting the Picture Size and Position

NOTE:

Adjustment procedures are differed on lens unit. Refer to the User’s manual about detailed adjustment for each lens

unit.

[LENS SHIFT]

1. Press either SHIFT/HOME POSITION button on the cabinet or LENS SHIFT button on the remote
control.

2. Press the VA <P buttons to move the projected image.

For manual lens unit

[FOCUS]

1. Use the focus ring to obtain the best focus.

[zOOM]

1. Turn the zoom ring clockwise and counterclockwise.

For motorized lens units

[FOCUS]

1. Press the FOCUS button on the cabinet.

2. When the cursor is on the CENTER on on-screen menu, press either < or B> button to align focus
around the optical axis.

3. Press ¥ button to select the PERIPHERY on the on-screen menu, and then press either € or B button
to align the focus of screen peripheral area.

[ZOOM]

1. Press ZOOM/L-CALIB. button.
« < or W buttons on the cabinet or the remote control are available to adjust ZOOM while the ZOOM

adjustment screen is displayed on.
[TILT FOOT]
1. Turn the left and right tilt foot to adjust.
@ Turning off the Projector

1. First, press the @ (POWER) button on the projector cabinet or the STANDBY button on the remote
control.

2. Secondly, press the ENTER button or press the (&) (POWER) or the STANDBY button again.

@ Montage eines Objektivs (separat erhéltlich)
@ SchlieBen Sie lhren Computer an den Projektor an.
SchlieBen Sie das beiliegende Netzkabel an den Projektor an.
Um zu verhindern, dass das Netzkabel versehentlich vom Anschluss AC IN des Projektors abgetrennt wird,
verwenden Sie den Netzkabelstopper.
©® Nehmen Sie die Objektivkappe ab.
@ Driicken Sie die @ (POWER)-Taste am Projektorgehéduse oder die Taste POWER ON auf der
Fernbedienung.
Die griine POWER-Anzeige beginnt blau zu blinken. Danach wird das Bild auf den Bildschirm projiziert.
@ Auswabhl einer Quelle
O Einstellen der BildgréBe und Position
HINWEIS:
Die Einstellverfahren unterscheiden sich bei den verschiedenen Objektivarten. In der Bedienungsanleitung finden Sie
Details zur Einstellung jeder Objektiveinheit.
[OBJEKTIVVERSATZ]
1. Driicken Sie entweder die SHIFT/HOME POSITION-Taste am Gehduse oder die LENS SHIFT-Taste auf der
Fernbedienung.
2. Dricken Sie die ¥V A 4P-Tasten, um das projizierte Bild zu bewegen.
Fiir manuelle Objektive
[FOKUS]
1. Verwenden Sie den Fokus-Ring zum Erzielen der besten Fokusleistung.
[zOOM]
1. Drehen Sie den Zoomring im und gegen den Uhrzeigersinn.
Fiir motorisierte Objektive
[FOKUS]
1. Driicken Sie die FOCUS-Taste am Gehause.
2. Wenn sich der Cursor in der MITTE des Bildschirmmen(s befindet, driicken Sie entweder die «4- oder
P> -Taste, um den Fokus um die optische Achse auszurichten.
3. Driicken Sie die ¥-Taste, um RAND im Bildschirmmen auszuwahlen und driicken Sie dann entweder
die «- oder P>-Taste, um den Fokus auf die Randbereiche des Bildschirms auszurichten.
[ZzOOM]
1. Druicken Sie die ZOOM/L-CALIB.-Taste.
« Die 4- oder »-Tasten am Gehduse oder auf der Fernbedienung sind nur verfiigbar, um den ZOOM
einzustellen, wihrend der ZOOM-Einstellbildschirm angezeigt wird.
[KIPPFUSS]
1. Drehen Sie zum Einstellen den rechten und den linken KippfuB3.
@ Ausschalten des Projektors
1. Dricken Sie zunachst die @ (POWER)-Taste am Projektorgehduse oder die STANDBY-Taste auf der
Fernbedienung.
2. Driicken Sie dann die ENTER-Taste oder noch einmal die @ (POWER)-Taste oder die STANDBY-Taste.
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© Montage d’'un objectif (vendu séparément)
@ Connectez votre ordinateur au projecteur.
Connectez le cable d’alimentation fourni au projecteur.
Afin d'éviter que le cordon d’alimentation ne se débranche accidentellement de la borne CA IN du
projecteur, utilisez la butée du cordon d‘alimentation.
© Retirez le cache-objectif.
@ Appuyez sur le bouton (b)) (ALIMENTATION) sur le boitier du projecteur ou bien sur le bouton
POWER ON de la télécommande.
Lindicateur POWER allumé en vert se met a clignoter en bleu. Aprés cela, I'image est projetée sur I'écran.
@ Sélection d'une source
0 Réglage de la taille et de la position de I'image

REMARQUE :
Les procédures de réglage sont différentes pour I'unité d'objectif. Reportez-vous au mode demploi pour les réglages
détaillés de chaque unité d'objectif.

[DEPLACEMENT D’OBJECTIF]

1. Appuyez soit sur le bouton SHIFT/HOME POSITION sur le boitier ou sur le bouton LENS SHIFT sur la
télécommande.

2. Appuyez sur les boutons ¥ A 4» pour déplacer I'image projetée.

Pour I'unité d’objectif manuel

[MISE AU POINT]

1. Utilisez la bague de mise au point de I'objectif pour obtenir la meilleure mise au point.

[ZOOM]

1. Tournez la bague de zoom dans le sens horaire ou antihoraire.

Pour les unités d’'objectifs motorisés

[MISE AU POINT]

1. Appuyez sur le bouton de MISE AU POINT sur le boitier.

2. Lorsque le curseur est placé sur CENTRE dans le menu a I'écran, appuyez soit sur le bouton € ou »
pour aligner la mise au point autour de I'axe optique.

3. Appuyez sur le bouton ¥ pour sélectionner la PERIPHERIE dans le menu a I'écran, puis appuyez sur le
bouton < ou P pour aligner la mise au point de la zone périphérique de I'écran.

[zOOM]

1. Appuyez sur le bouton ZOOM/L-CALIB.
+ Les boutons € ou W sur le boitier du projecteur ou de la télécommande sont disponibles pour le réglage

du ZOOM lorsque I'écran de réglage du ZOOM est affiché.
[PIED D'INCLINAISON]
1. Basculez le pied d'inclinaison vers la gauche ou la droite pour ajuster.
@ Extinction du projecteur

1. Appuyez d'abord sur le bouton @ (ALIMENTATION) sur le boitier du projecteur ou sur le bouton
STANDBY de la télécommande.

2. Appuyez ensuite sur le bouton ENTER ou sur le bouton @ (ALIMENTATION) ou a nouveau sur le
bouton STANDBY.

@ Montaggio di un obiettivo (venduto separatamente)
@ Collegare il computer al proiettore.
Collegare il cavo di alimentazione in dotazione al proiettore.
Per evitare la rimozione accidentale del cavo di alimentazione dalla presa CA IN del proiettore, utilizzare il
fermo del cavo di alimentazione.
©® Rimuovere il copriobiettivo.
O Premereil tasto @ (ALIMENTAZIONE) sull'involucro del proiettore o il tasto POWER ON sul
telecomando.
Lindicatore POWER illuminato in verde inizia a lampeggiare in blu. Dopo di cio, 'immagine sara proiettata
sullo schermo.
@ Selezione di una fonte
O Regolazione della dimensione e della posizione
NOTA:
le procedure di regolazione differiscono a seconda dell’unita obiettivo. Fare riferimento al Manuale utente per i dettagli
sulla regolazione di ciascuna unita obiettivo.
[SPOSTAMENTO OBIETTIVO]
1. Premere il tasto SHIFT/HOME POSITION sull'involucro o il tasto LENS SHIFT sul telecomando.
2. Premere i tasti VA 4P per spostare 'immagine proiettata.
Per l'unita obiettivo manuale
[MESSA A FUOCO]
1. Utilizzare I'anello messa a fuoco per ottenere la migliore messa a fuoco.
[ZOOM]
1. Ruotare I'anello zoom in senso orario e antiorario.
Per le unita obiettivo motorizzato
[MESSA A FUOCO]
1. Premere il tasto FOCUS sull'involucro.
2. Quando il cursore & al CENTRO nel menu su schermo, premere il tasto € o P> per allineare la messa a
fuoco intorno all'asse ottico.
3. Premere il tasto V¥ per selezionare la PERIFERIA nel menu su schermo, quindi premere il tasto € o »
per allineare la messa a fuoco dell'area periferica dello schermo.
[zOOM]
1. Premere il tasto ZOOM/L-CALIB.
+ ltasti 4o W sullinvolucro o sul telecomando sono disponibili per regolare lo ZOOM mentre é
visualizzata la schermata di regolazione ZOOM.
[PIEDINO DI INCLINAZIONE]
1. Ruotare il piedino di inclinazione sinistro e destro per regolare.
@ Spegnimento del proiettore
1. Premere innanzitutto il tasto @ (ALIMENTAZIONE) sull'involucro del proiettore oppure il tasto
STANDBY sul telecomando.
2. Quindi, premere il tasto ENTER oppure premere nuovamente il tasto @ (ALIMENTAZIONE) o STANDBY.
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@ Instalacién de una lente (vendida por separado) @ Montando uma lente (vendida separadamente) © =" mhop) ZHat

@ Conecte su ordenador al proyector. @ Conecte seu computador ao projetor. @ ZFE|S =2HE o AZEL|CL
Conecte el cable de alimentacion suministrado al proyector. Conecte o cabo de alimentacao fornecido ao projetor. HZE Mol 3 cEE =2 E{ o AR &L}
Para evitar que el cable de alimentacion se salga accidentalmente del terminal AC IN del proyector, utilice el Para evitar que o cabo de alimentacao seja acidentalmente removido da entrada CA IN do projetor, use o Az MMl I ZZHEE AC INOIAM WX X REE St2{H Ml I AETHE AL ELICH
tope del cable de alimentacion. fixador do cabo de alimentacéo. Hx MS HI|AA L.

© Retire la tapa de la lente.

@ Pulse el botén @ (POWER) en la caja del proyector o el botén POWER ON del mando a distancia.
El indicador POWER iluminado en verde comenzard a parpadear en azul. Después de eso, laimagen sera
proyectada en la pantalla.

@ Seleccion de una fuente

O Ajuste del tamafio y la posicion de laimagen

NOTA:
Diferentes procedimientos de ajuste seguin la unidad de lente. Consulte el manual del usuario sobre el ajuste detallado de
cada unidad de lente.

[DESPLAZAMIENTO DE LA LENTE]

1. Presione el botén SHIFT/HOME POSITION en la caja o el botén LENS SHIFT en el mando a distancia.

2. Pulse los botones ¥ A 4P para mover laimagen proyectada.

Para unidad de lente manual

[ENFOQUE]

1. Utilice el anillo de enfoque para lograr el mejor enfoque.

[zOOM]

1. Gire el anillo del zoom en sentido horario y antihorario.

Para unidades de lente motorizadas

[ENFOQUE]

1. Pulse el botén FOCUS en la caja.

2. Cuando el cursor se encuentra en el CENTRO del menu en pantalla, pulse el boton € o B para alinear el
enfoque alrededor del eje dptico.

3. Presione el boton ¥ para seleccionar ALREDEDOR en el menu en pantalla y, a continuacion, pulse el boton
< o P> para alinear el enfoque del 4rea periférica de la pantalla. Durante esta operacion, se mantendra el
enfoque alrededor del eje dptico.

[zOOM]

1. Pulse el boton ZOOM/L-CALIB.

« Los botones € o W en la caja o en el mando a distancia estdn disponibles para ajustar el ZOOM mientras se
visualiza la pantalla de ajuste del ZOOM.

[PATA DE INCLINACION]

1. Para ajustar, gire la pata de inclinacién izquierda y derecha.

@ Apagar el proyector
1. Primero, pulse el botén @ (POWER) de la caja del proyector o el botéon STANDBY del mando a distancia.
2. Ensegundo lugar, pulse el botén ENTER o pulse el boton @ (POWER) o el botéon STANDBY de nuevo.

©® Remova a tampa da lente.

@ Pressioneo @ botao (POWER) no gabinete do projetor ou o botao POWER ON do controle remoto.
O indicador POWER acende em verde comecard a piscar em azul. Depois disso, aimagem sera projetada na
tela.

@ Selecionando uma Fonte

@ Ajustando o Tamanho e a Posicao da Imagem

OBSERVACAO:

Os procedimentos de ajuste sdo diferentes nas unidades de lente. Consulte o manual do usudrio sobre o ajuste detalhado

para cada unidade de lente.

[TROCA DE LENTES]

1. Pressione qualquer botao SHIFT/HOME POSITION no gabinete ou o botdo LENS SHIFT no controle remoto.

2. Use os botdes ¥ A 4P para mover aimagem projetada.

Para a unidade de lente manual

[FOCO]

1. Use anel de foco para obter melhor foco.

[zOOM]

1. Gire o anel de foco para a direita e para a esquerda.

Para as unidades de lentes motorizadas

[FOCO]

1. Pressione o botdo FOCUS no gabinete.

2. Quando o cursor estiver no CENTRO no menu da tela, pressione o botao 4 ou o botao P para alinhar o
foco em torno do eixo 6tico.

3. Pressione o botdo ¥ para selecionar a PERIFERIA no menu da tela, entdo, pressione o botdo € ou P para
alinhar o foco da érea periférica da tela.

[zOOM]

1. Pressione o botdo ZOOM/L-CALIB.
«  Os botées € ou P no gabinete ou no controle remoto estdo disponiveis para ajustar o ZOOM enquanto a

tela de ajuste do ZOOM for exibida.
[PE DE INCLINAGAO]
1. Gire o pé de inclinacdo esquerdo e direito para ajustar.
@ Desligando o Projetor

1. Primeiramente, pressione o botao @ (ALIMENTACAO) no gabinete do projetor ou o botdo STANDBY do
controle remoto.

2. Em seguida, pressione o botdo ENTER ou pressione @ (ALIMENTACAO) ou o botdo STANDBY novamente.

o0
[E T
hu 1%
2
m
r
kT

Aol (M) HE F&= a|m=7ie] POWER ON HES F2MA|2.
=Al 50| £0{2 POWER EA|S0| nfghiio =z Z4t0[7| A|AEHLICE 1 & 0of o|O|X| 7} 2tH of|

=
FAHE LT

Q 22 M
O A4 37| U2 =
=.
F:
ZH FAE BI= ZA0f Wt AO[7f ULLIC). 2} X FA9] MR ZHof tfE B2 A Ot 2'S HESIAI2.
[H= 0| ]

=
. 22| SHIFT/HOME POSITION HHE tE= 2|2 712| LENS SHIFT H{ES S+&LICt
. YA HES =23 FALE O|0|X| £ o] SA|ZLCE

o P
o
£
1M

| Il-il
28]
1. 23 22 A83t0l S R LI
[&]
1. & 22 A 8 wx A o Ygoz seilch
HE #=x &l
(=]
1. 280 gl FOOUS HES FBLICH
2. 3 ool B4 HATLE0l B2, A b HES 52 B Folo 22 XS & Yact
3. VHES 52 510 0ol FHE MEF OIS < EE b HES 52 5@ Frso 252 L)
[&]
1. L|C}.

ZOOM/L-CALIB. HHES +5
Z(ZOOM) =& 24510| EAIE MEfofuf ZAL} 22212 4 5 b HES A

oo
\O'L.
2
U
o
By
04
I
RS
30
I
i
Anl

=
1. 2B 222 7|27| g3l g
@ ==3g 17|
1
2

ol
>
>
to

HE 52 =Fst

N EZ2HEEH 24X (QEY) HE

So|Lt 2|2 742 STANDBY H{ES S24/A|2.
s2ALOH

ol
2l) EE= STANDBY H{E S CHA| L2 4A| 2.

1 r2

m, ENTER HHES

Svenska

Pyccknn

FRPX

@ Montera ett objektiv (siljs separat)
@ Anslut din dator till projektorn.

Anslut den medfdljande natkabeln till projektorn.

Anvand natkabelklamman for att hindra natkabeln fran att oavsiktligt lossna fran projektorns AC IN-uttag.
©® Avlédgsna linskapan.

@ Tryck pa (®) (POWER)-knappen pa projektorhéljet eller POWER ON-knappen pa fjdrrkontrollen.
POWER-indikatorn som lyser grént kommer att borja blinka med blatt sken. Sedan projiceras bilden pa
skdarmen.

@ Vilja en killa

@ Justera bildstorlek och position

OBSERVERA:
Justeringsforfarandet skiljer beroende pd linsenhet. Se anvdndarmanualen om detaljerad justering for varje enskild
linsenhet.

[LINSJUSTERING]

1. Tryck antingen pa SHIFT/HOME POSITION-knappen pa héljet eller pa LENS SHIFT-knappen pa
fjarrkontrollen.

2. Anvand knapparna VA4 for att flytta den projicerade bilden.

For manuell linsenhet

[FOKUSERING]

1. Anvand fokus-ringen for basta fokusering.

[zOOM]

1. Vrid zoomringen medurs eller moturs.

For motoriserade linsenheter

[FOKUSERING]

1. Tryck pa FOCUS-knappen pa holjet.

2. N&r markoren ar vid skirmmenyns CENTER, tryck antingen pa «- eller B-knappen for att justera fokus
kring den optiska axeln.

3. Tryck pa ¥-knappen for att vélja KANTER pa skarmmenyn och tryck sedan antingen pa «- eller »-knappen
for att justera fokus i skarmens perifera omrade.

[zOOM]

1. Tryck pa ZOOM/L-CALIB.-knappen.
«  Detdrmdjligt att anvinda 4- eller ™-knappen pa héljet eller fidrrkontrollen for att justera ZOOM da ZOOM-

justeringsskdrmen visas.
[LUTNINGSFOT]
1. Vrid vénster och hoger lutningsfot for att justera.
@ Sténga av projektorn
1. Tryck forst pa @ (STROM)-knappen pa projektorns hélje eller pd STANDBY-knappen pa fiarrkontrollen.
2. Tryck sedan pa ENTER-knappen eller tryck pa @ (STROM)- eller STANDBY-knappen igen.

@ YcraHoBKa 06beKTUBa (NpoaaeTcs oTAENbHO)

@ Mopkniounte KOMNbIOTEP K MPOEKTOPY.
MopkniounTe cunoBoii Ka6enb, BXOAALI B KOMMIEKT NOCTaBKU, K NPOEKTOpY.
YT06bI NPpefoTBpaTUTL ClyYaiiHOe OTCoeMHeHre CunoBoro Kabens ot pasbema AC IN npoekTopa,
npukpenuTe GUKcaTop CUIOBOrO Kabens.

© CHumuTe KpbIWKY 06bEKTMBA.

@ Haxmute KHONKY @ (POWER) Ha Kopnyce npoeKkTtopa unn kHonKky POWER ON Ha nynbTe
ANCTaHLMOHHOIO yNpaBieHuA.
Mupnkatop POWER, ropswymnii 3eneHbiM, HAUHET Muratb CHUM. [locne 3Toro nsobpaxeHve 6yaet
npoeLmnpoBaTbCA Ha SKPaH.

© Bbi6op ncTouHMKa

@ PerynupoBKa pasmepa 1 NONOXeHNA n3o6paxeHns

MPUMEYAHWE:
pouedypbl HacCMpoUKU pasnu4amMca 014 pasHeix 06xekmusos. [TodpobHoe onucaHue HacmpoUKu 018 Kaxo020
o0bvekmusa cm. 8 Pykosoocmee nosib3osamers.

[CABUI OBbEKTUBA]

1. HaxmuTe kHonky SHIFT/HOME POSITION Ha kopniyce npoekTopa nnv kHorKy LENS SHIFT Ha nynbTe
AUCTaHLMOHHOTIO yNpaB/eHNs.

2. Cnomouybto KHorok VA 4P nepemecTuTe NpoeLpyeMoe 13obpaxeHue.

[inA 06bEeKTUBOB C Py4YHbIM yNpaBieHnem

[®OKYCUPOBKA]

1. KonbLio $poKycrpoBKM NCMONb3yeTCA ANA HACTPONKM GOKYCUPOBKU.

[MACLUTABUPOBAHME]

1. TNoBepHUTe KONbLIO MaclITabPOBaHWA NO YAaCOBOW CTPENKe U MPOTUB YaCOBOW CTPESKU.

[nA 06bEeKTUBOB C CEPBONPUBOAOM

[®OKYCUPOBKA]

1. Haxmute kHonky FOCUS Ha kopnyce npoeKkTtopa.

2. Ecnu kypcop Haxogutca B LLIEHTPE skpaHHOro meHto, HaxmuTe KHoMKy <€ vnv B> ans BblpaBHBaHWA
¢$OoKyca BOKPYT ONTUYECKOWN OCU.

3. Haxmute kHonky V¥ gna Boi6opa NEPUDEPUA B skpaHHOM MeHIo, a 3aTeM HaxkmuTe KHonky < vunu B> ana
BblPaBHVBaHA PpoKyca B nepudepuitHon obnactu sKkpaHa.

[MACLUTABUPOBAHME]

1. HaxmuTte kHonky ZOOM/L-CALIB.
«  [Ina pecynuposku MACLUTABUPOBAHWA npu omo6bpaxaemom skpare MACLLUTABYPOBAHWA moxHo

ucnone3osame kHonku < unu B Ha Kopnyce npoekmopa usu nysibme OUCMAHYUOHHO20 ynpassieHus.
[HOXKA ANA PEFYINPOBAHUA HAKJTOHA]
1. InA HacTPOWKMN MOKPYTUTE NIEBYIO 1 NMPaBYto HOXKKY [iN1A PErynnpoBaHnaA HaK/loHa.
@ BbiknoueHne npoeKkTopa

1. CHavana HaxmuTe Ha KHonKy@ (POWER) Ha kopnyce npoekTtopa nnun kHonky STANDBY Ha nynbte
[VCTaHLMOHHOTO ynpaBieHUs.

2. Tocne 31oro Haxkmute KHonKy ENTER nnv noBTOPHO HaxmMunTe KHOMKY @ (POWER) nnu STANDBY.
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